Plantemaskine type M & MS
Transplanter type M & MS
Pflanzmaschine Typ M & MS




Plantemaskine type M - Traktortrukket

Eg e dal Transplanter type M - Tractortowed

Pflanzmaschine Typ M — Fiir Treckerzug

EGEDAL PLANTEMASKINE TYPE M
-Traktortrukket monteret med
SUPER-PREFER- planteaggregater

Type M er fortrinsvis beregnet til prikling af skovplanter @ EGEDAL PFLANZMASCHINE TYP M
og lignende kulturer, der plantes pa bede. Til 4,5,6 og 7 -fur Treckerzug mit

reekkede bede kraever planteaggregaterne en reekkeaf- .
stand p& minimum 25 cm. Sporbredden fra hjulmidte il SUPER-PREFER Pflanzenaggregaten montiert
hjulmidte vil som minimum udggre ca. 55 cm mere end

afstanden mellem de 2 yderste raekker. Typ M ist hauptsé&chlich fur Auspflanzung von Forstpflan-

zen und &hnlichen Kulturen berechnet, die in Beeten ge-
pflanzt werden. Fiur Beete mit 4,5,6 und 7 Reihen fordern
die Pflanzaggregate einen Reihenabstand von Minimum -
25 cm. Die Spurbreite von Radmitte zu Radmitte wird als
Minimum etwa 55 cm mehr als der Abstand zwischen den 2

auRersten Reihen im Beet ausmachen.
EGEDAL TRANSPLANTER TYPEM

“Tractor-towed fitted with Di_e Pflgnzrader auf den _SUI_DER-PREFER Aggregatgn :_‘,in_d
; ) mit Greifern versehen, die die Pflanzen festhalten, bis sie in
SUPER-PREFER planting units dem Boden befestigt sind.

Plantehjulene SUPER-PREFER-aggregaterne er for-
synet med gribere, der fastholder planterne, indtil de
er feestnet i jorden

Type M is mainly intended for transplantning of forest
plants and similar cultures planted in beds. For 4,5,6
and 7-rowed beds the planting units require a row
distance 25 cm. The track width from centre to centre
of the wheel is a minimum a appr. 55 cm wider than
the distance between the 2 outer rows of the bed.

The planting wheels on the SUPER-PREFER units
are provided with grippers holding the plants till they
are fastened in the soil



Plantemaskine type MS - selvkgrende

Eg e dal Transplanter type MS — self-probelled

Pflanzmaschine Typ MS - selbstbefahrende

315 l"'ll

s SERREE

EGEDAL PLANTEMASKINE TYPE MS

-Selvkgrende
The orbit motors are mounted direct in the wheel gears,

Type M er fortrinsvis beregnet til prikling af skovplanter og which drive the strong caterpillar belts. The lifting cylin-
lignende kulturer, der plantes pé& bede. Til 4,5,6 og 7- raekke- ders raise and lower the planting units, and will lift the
de bede kreever planteaggregaterne en raekkeafstand p& mi- machine to the transporting system.

nimum 20-25 cm (afhaengig af sporbredden). Plantemaski-

nen, der er selvkgrende og selvstyrende drives af en VW-

industrimotor — diesel eller benzin efter gnske. Motoren @ EGEDAL PFLANZMASCHINE TYP MS
traekker en hydraulikpumpe, som pumper olien gennem et Ibstbefahrend
mangvrearrangement til orbitmotorerne og de dobbeltvirken- -selbstberahrende
de lgftecylindre. Orbitmotorerne er monteret direkte i hjulgea-

rene, som driver de kraftige larveband. Laftecylindrene hae- Typ M ist hauptsachlich fur Auspflanzung von Forst-
ver og saenker planteaggregaterne samt lgfter maskinen, nar pilanzen und ahnlichen .I.<ulturen be_rechnet, die in Bee-
den skal i transportstilling. ten gepflanzt werden. Fur Beete mit 4,5,6 und 7 Reihen

fordern die Pflanzaggregate einen Reihenabstand von
Minimum 20-25 cm (abh&ngig von der Spurbreite). Die

selbstfahrende Pflanzmaschine mit Selbststeuerung wird
EGEDAL TRANSPLANTER TYPE MS von einem VW-industriemotor getrieben — Benzin oder
-Self-propelled Diesel nach Wunsch. Der Motor treibt eine hydraulische

Pumpe, die das Ol durch eine Manévervorrich-tung zu
den Orbitmotoren und den doppelwirkenden Druckzylin-
dern weiterleitet. Die Orbitmotoren sind direkt in den
Radgetrieben montiert, die die kraftigen Raubenketten
antreiben. Die Hebelzylinder heben und senken die
Pflanzaggregate und heben auch die Maschine zur
Transportstellung.

Type M is mainly intended for transplantning of forest plants
and similar cultures planted in beds. For 4,5,6 and 7-rowed
beds the planting units require a row distance of 20-25 cm
(depended on track width). The self-propelled and self-
steering transplanter is driven by VW industrial engine — for
petrol or diesel. The engine drives a hydraulic pump, which
pumps the oil through a reversing device to the orbit motors
and the double acting hydraulic cylinders.



Monteringsbeslag
Mounting fittings
Montierungsbeschlag

Stilbare rulleskeer (ny model)
Adjustable roller shares (new model)
Verstellbare Scheiben (neues Modell)

Plantehjul med fjederpavirkede gribere, for
plantning af barrodsplanter.

Planting wheels with spring-loaded grip-
pers, for the platning of bare root plants.

Pflanzrader mit federbelasteten Greifern fir
Pflanzung von Barwurzel-Pflanzen.

Plantehjul med gribere
Planting wheel with grippers
Pflanzrad mit Greifern

Luxussaede
Luxury seat
Luxus-Sitz

Stilbare deekjern
Adjustable cover plates
Verstellbare Deckeisen

Treek- og trykhjul
Draw and pressure wheel
Zieh- und Druckrad

Plantehjulene er .
alleafsamme | Farieni | planter
diameter og gribere: fra:
monterbare pa

type M. De er 36 5cm
forsynet med 24 9cm
forskelligt antal 16 13cm
gribere hvis 8 25cm
indbyrdes

afstand er

bestemmende for planteafstanden.

Ved benyttelse af plantehjul med 16,
24 og 36 gribere kraever type M en
traktor med krybegear, der kan redu-
cere hastigheden ned til minimum ca.
100 mi timen.

Overbygningen p& maskinen, der er
udfert i rerkonstruktion, hvorpa der er
feestnet sejl af et saerligt bledt og
steerkt materiale (nylonvaev belagt m.
PVC) har til formal at beskytte bade
mandskab og planter.

The planting :

wheels, which wF:::Ilwgh or’?I:rc‘itiZt.
all have the grippers: from:
same diameter

and can be 36 5cm
mounted on the 24 9cm
type M, are 16 13cm
provided with 8 25cm
different

numbers of

grippers the distance between which
decides the planting intervals.

When planting wheels with 16, 24 and
36 grippers are used, the type M
requires a tractor with reduction gear,
which can reduce the speed to a
minimum of 100 m an hour.

The all weather cab is of tubular con-
struction covered with a nylon reinfor-
ced PVC canapy.

Die Pflanzrader

die alle von nnanzmd | Pfenet
demselben Greifern | Abst.von:
Durchmesser

und zur Mon- 36 5cm

tierung auf Typ 24 9cm

M sind, sind 16 13cm

mit einer ver- 8 25cm

schiedenen

Anzahl Greifern

versehen, deren gegenseitiger Ab-
stand flr den Pflanzabstand‘bestim-
mend ist.

Wenn Pflanzrader mit 16, 24 und 36
Greifern benutzt werden, fordert der
Typ M einen Trecker mit Kriechgang,
der die Geschwindigkeit bis zu 100 m
pro Stunde reduzieren kann.

Das Verdeck der Maschine, das in
schwerer Rohrkonstruktion ausge-
fuhrt ist, und worauf ein Segel von
einem besonders weichen und starken
Material (Nylongewebe mit PVC be-
legt) gespannt ist, hat den Zweck,
sowohl Mannschaft als Pflanzen zu
schitzen.
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DK Maskinerne kann veere vist med ekstraudstyr GB The machines can be displayed with extra equipment D Die Maschinen kann mit zusatlichen Ausriistungen erscheinen



